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AHHOTAIUSL: NPeOMemom UCCIe008AHUS 8 HACMOAU el CIambve 6IsII0MCs HA38aHUsSL KPYNHLIX peK 8 3anaouotl
u Llenmpanvrou Eepone. B smom konmexcme npexcoe éce2o ynomunaemes X. Kpas, komopwiii 6 1950-x 2e. npo-
w020 cmonemust co30al meopuio «/lpesneedponetickas 2uOpoHUMuUsLY. B cmamve Kpumuuecku paccmampuéa-
emcs meopemuyeckas konyenyus X. Kpas, usnooicennas 6 psaoe e2o mpyooe u A6usuasncs 6a3oul 0is IUHS6UCTU-
YeCKOU UHMEPNPEemayull « OPEGHeesPONEUCKOU» UOpoHuMuY. Kpumuuecku paccmampusaiomcst makice HeKomo-
pble pabomvl e20 Y4eHUK08 U eOuHoMbluLIeHHUK08. Ommeuaemcs, 4mo 00beKmueHas HeoOX00UMOCIb 6 Oceeule-
HUU MeopemuyeckKux OCHOBAHUI «OPEBHEE8PONEICKOUY 2UOpoHUMUY cospena 0asHo. [Ipedcde 6cezo smo kaca-
emcs SMUMONO2UL HeKOMOpbIX Hazeanull pex. Obpawaemcs 6HUMAHUE HA 0OUjemeopemuyecKie novLoHCeHUs
COBPEMEHHOU UHO0EBPONEUCUKY, 00PAZYIOuUe eOUHYI0 KOHYENYUIO PEKOHCMPYKYUU NPASI3bIKOBOL CUNYAYUL 8
3anaonoii u Llenmpanvroii Eepone. [iagubim 00beKmom uzyyeHus a6iaomcs meopemuyeckie KOHYenyuu y4eHblx,
BAHUMAIOUWUXCS. NPOOLEMAMU PEKOHCIMPYKYUU NPASZbIKA U KYIbMYPblL C UCNONb308AHUEM OHOMACMUYECKO20 M-
mepuana. Teopemuueckyo 0CHOBY HACMOAWE20 UCCIE008AHUS COCMABTIAIOM UCNONB308AHUE OOCMUNCEHUL,
CBAZAHHBIX ¢ MENCOUCYUNTUHAPHBIMU OMKPLIMUAMU, 8b1800bI U3 OOWUX U HACIMHBIX APXCONOSUUECKUX UCCLE)0-
BAHULL U PE3VILIMAMbL HOBETIUUX TUHSBUCMUYECKUX UCCTe008aAHUL 8 00IACmU UHO0espOneucmuky. B npoyecce
AHAU3A UCNOTL3OBANUCH (PAKMbL, NOJYUEHHbLE 8 UCCTEO08AHUSIX NO UHOOCBPONECUCKUM A3bIKAM. B pesyiomame
NPOBEOEHHO20 AHAU3A YCIMAHOBIIEHO, YN0 8ONPOC O IUHSBUCIIUYECKOM CIANMYce «OpPeBHee8PONneticKol» 2uopo-
HUMUU OKOHYAMENbHO He peuteH. PpasmMenmapHoCcmp 13bIK08020 MAMEPUALA He NO360JISLem COenamb 0OHO3HAY-
HbILL 8bIB0O 6 NONL3Y MOUL AU UHOU KOHYenyuu. Tem He MeHee 3aciyrcusaen 0cob020 6HUMAHUS BONPOC CONUICe-
HUsL OPEBHEeBPONEUCKUX 2UOPOHUMOB C 2UOPOHUMAMU OMOETbHBIX UHOOEEPONECIUCKUX S3bIKOE — KEIbIMCKUM, 2ep-
MAaHCKum, craesaHckum. Ommeuaemcs, 4mo pacuiupeHie Hauux 3HAHUll U UCcie008amenbCKux 603MOMCHOCMEN
cmasum Hosvie npobiembl, paspabomKa KOMOPbIX 6e0eMcsl OMEUECMBEHHbIMU U 3aPYOEeNCHBIMU UCCTe)06ane-
JIAMU.

KuiroueBble CJI0Ba: OpesHeesponeiickie 2uOPOHUMbL, UHOOCBPONEUCUKA, IMUMOLO2US, TAPUHSATbHASL MEOPUS,
OHOMACMUYECKULL 20PU3OHMNI.

Abstract: subject of the investigation in the article are big river names in Western and Central Europe. The
scholar to be mentioned first and foremost in this context is Hans Krahe. In the 1950s, he single-handedly, and
without any recognizable precursors, created the theory of the ‘Old European hydronymy’ which some minor
additions by others, is still the only theory of its domain. Critical remarks and reservations have frequently appeared
in print over the years. The theoretical concept of H. Krahe “Old European hydronymy” is critically examined.
The author also critically examines some of the work of his followers in this scientific field. The author notes the
need to clarify the theoretical foundations of ‘Old European hydronymy’. First, this concerns the etymology of
some river names. Attention is drawn to the general theoretical principles of modern Indo-European studies,
which form a unified concept for reconstructing the proto-linguistic situation in Western and Central Europe. The
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main object of study is the theoretical concepts of scientists dealing with the problems of reconstructing the proto-
language and culture using onomastic material. The theoretical basis of this study is based on the achievements
of interdisciplinary discoveries, conclusions from general and specific archaeological studies and the results of
the latest linguistic research in the field of Indo-European studies. In the analysis process, facts obtained in studies
on Indo-European languages were used. It was established that the question of the linguistic status of “Old
European” hydronymy has not been finally resolved. The fragmentary nature of the linguistic material does not
allow us to draw an unambiguous conclusion in favor of one concept or another. Nevertheless, the issue of the
convergence of Old European hydronyms with the hydronyms of individual Indo-European languages — Celtic,
Germanic, Slavic — deserves special attention. It is noted that the expansion of our knowledge and research
capabilities poses new problems, the development of which is being carried out by domestic and foreign researchers.
Key words: Old European hydronymy, Indo-European studies, etymology, laryngeal theory, onomastic horizon.

BBenenue

UccnenoBanus nocneanux aecstuwierni [ 1-4] 3na-
YUTEJIBHO PACLIMPUIM NPEICTABICHUS JIUHIBUCTOB O
CYIIHOCTH JIPEBHEHIINX TUAPOHUMOB 3anaaHou u [{eH-
TpanbHOi EBpormbl, HO 3Ta 001acTh emie TauT B cede
MHOTO HEU3BECTHOTO, HEOXKUJAHHOTO, U PACTYIINI HH-
TEepeC HcclleloBareliel K Takol apXxaudHoil cucteme
THAPOHUMOB, KaKOW SIBISETCS «APECBHEEBPOIEHCKAs»
TUJIPOHUMUSL, BIIOJTHE TOHSTEH. [To-nipexHeMy B hokyce
WCCIICZIOBAHUI OCTAFOTCS IPOOIEMBI ITOMCKA €€ IIEHTPA,
OTHOCHTEJbHAS 1 a0COIIOTHASI XPOHOJIOTHsI KOHCOJIH 1A~
[IUH IPEBHEEBPOIICHCKOM OOIIHOCTH, IyTeH pacipocTpa-
HEHUS JPEBHEEBPOINEHCKUX THIPOHUMOB C TMOCIEAYIO-
UM BKIIFOYCHHEM WX B KEeIbTCKWH, TEPMAHCKUH, UTa-
JTUUCKHUH, UITUPUNACKUN, OANTUHCKUN U CIIaBSHCKUE
SI3BIKH.

l'unote3a «/IpeBHEEBpONEHCKOM THIPOHUMII ObLTa
BBIIBUHYTA B CEpEIMHE MPOIIJIOr0 BeKa HEMELIKUM JIMHT -
BuctoM X. Kpas [5]. CormacHo 3T0M rumnorese, Ha3BaHus
[IPEUMYILIECTBEHHO KPYIIHBIX pek 3anaaHoi u LlenTpains-
HO EBpoIIBI UMEIOT MHI0EBPONIEHCKOE IPOUCXOKACHUE
¥ BO3HUKIM JIO AU PepeHIainy WHI0CBPOIIEHCKOTO
Mpasi3bika, T. €. 10 00pa30BaHUsI OTIENBHBIX (Voreinzel-
sprachlich) unnoeBpomnelickux s3bIK0B. 10 cyTH, peds
HJIET O CYMIECTBOBAHHUH JIOKEIBTCKUX, JOTCPMAHCKUX,
JIOCJIAaBSTHCKHMX WHOEBPOIIEHCKIX HA3BaHUH. J[ManeKThl,
Ha OCHOBE KOTOPBIX MO3KE Pa3BUIIMCh KEJIBTCKHUM, rep-
MaHCKUM, UTAIUHCKAN, WIUTUPUUCKUN, OANTCKUN U
CJaBAHCKHE SI3BIKH, COCTaBIsIN BO Il ThIcsSUeneTun
JI0 H. 3. IOCTaTOYHO OIHOPOHYIO OOIIHOCTD U B Pa3HOM
CTEMeHU OBbUIM CBSI3aHbI APYT ¢ Apyrom [6]. [mmoresa
X. Kpa» nanuta otpakeH1€ B MOCIETYIOIINX JUHIBUCTH-
yeckux uccnepoBanusx B. I1. HImuna [7], FO. Ynonsda
[8; 9], U. Hypunanona [10], A. Tosapa [11] u npyrux
y4eHbIX. M3 0Te4eCTBEHHBIX JTMHTBUCTOB €€ pasaeisi
W3BECTHBIN COBETCKUH upaHucT B. M. AGaes, cunTaBimi,
YTO JPEBHECBPOTICHCKYO SI3BIKOBYIO OOIIHOCTD CIICTyeT
MPU3HATH UCTOPUIECKON pealibHOCThIO (cM. [12]). B me-
JIOM, UCXOJI5l U3 UMEIOIINXCS COOOPasKEHHI OTHOCUTEb-
HO CYIIECTBOBaHHUS OOILLEUHI0EBPOIIEHCKUX THAPOHUMOB
B EBpone, 0. Yionbd nmpuxonuT k 3aKiI04eHUIO O TOM,
YTO HUKAKas pyras TeOpUs He B COCTOSHUU Ooliee ajiek-
BaTHO OTPA3UTh ATH THIPOHUMBI, UEM TEOPHUS «JIPEBHE-

eBporeiickoit ruaponumunm» [13, S. 277]. Kpaeyroinb-
HBIM KaMHEM Teopuu «J[peBHeeBpoOIelcKoi THIPOHU-
MUHI SIBISICTCS COBITAZICHUE B Psilie CITydaeB (hOpMalIb-
HOW M COJep)KaTeIbHON XapaKTepUCTUK 3aIlaJHOeBPO-
MEeHCKUX THAPOHUMOB, Kak, Hanpumep, Main, Mien,
Miena wim Rhone, Rednitz, Reda, Radew, oruacTtu
MOJKpPEIIsieMOe JaHHBIMUA BOCTOYHOEBPOIIEHCKOTO TH-
JIpoHuMHuYecKkoro matepuaina. Cp. pexa Hupna (B ['epma-
Hun) 1 Huna (B [onbiie). Ho mpaBuitbHO 11 B TOI00HOM
CHUTYaIllH IPUHUMATh B PACUeT TOIBKO O0IINE, COBIIAIa-
IOIII€ MOMEHTBI, MPAKTHYECKU HE KacasCh Pa3Iuyuii B
XapakTepe dTHOTEeHEe3a U KyJIbTYPhI JJPEBHEHIIINX HH]I0-
€BpOIEICKUX HapOAOB, HE BHUKAs B CYIIHOCTb 3THUX
paznuuuii? Y MOXKHO JIM, TIPU COBPEMEHHOU CTeneHn
W3YYEHHOCTH JAHHOW TIPOOJIEMBI, TOTHOCTBIO UCKITFOYATh
BO3MOYKHOCTH CaMOCTOSITEIILHOTO 00pa3oBaHUS ITHX
THUIPOHUMOB U3 KEJIBTCKOT0, TEPMAHCKOTO WU CJIaBsIH-
CKOT'O SI3BIKOB?

Henbro qaHHOM CTATHH ABISETCS PACIIUPHUTH HAIITH
3HaHUS O JPEBHEUIUX THAPOHMMAxX 3amamgHou u Llen-
TpanbHOW EBpoOIbI.

B 9T0i1 cBsI3M HEOOXOAMMO PEIIUTH CISAYIOIIHE
3aJa4u: |) KPUTHIECKA PACCMOTPETh TEOPETHUECKUE
MO3ULIMH, JIEKAIIME B OCHOBAHUH PAa3JIMYHbBIX TIOAX0I0B
K MOHMMaHUIO CYUIHOCTH JPEBHEHIINX THIAPOHUMOB
EBpomnbr; 2) yTOYHUTH 3TUMOJIOTHIO Psijia HEMEIKUX
TUIPOHUMOB, UCIIOJIb3YS JaHHbIE COBPEMEHHOI HHI0€B-
POIEUCTHKH; 3) YTOUHUTH NOHATHE THAPOHUMHYECKOTO
cosi; 4) IOKa3aTh COOTHOIICHHUE «IPEBHEEBPOIICHCKUX»
U IpeBHErepMaHCKUX THAPOHUMOB.

B xoze nccienoBaHus UCIIOIB30BAINCH CIEAYIOLINE
MeTO/bI: O0IIICHAYYHBIH, CPABHUTEILHO-UCTOPHUECCKHH,
sTuMmosiorudeckuii. MccnenoBanne Tex JIpeBHEHUINX
3JIEMEHTOB B MHJIOEBPONEUCKUX A3bIKaX, KOTOPbIE OTpa-
JKeHBI B THJJPOHUMAX, HE JIOJDKHO OCTaBUTh 0€3 BHUMAaHHUS
COBpEMEHHbBIE METONbI dTUMOJoru3anuu. s Boccra-
HOBJICHUS APEBHEHIINX apXETUIIOB H HX UCTOPHH HEOO-
XOIUMO, YTOOBI pabOThI B 3TOM HalpaBIEHUH OTBEYaIN
CTPOTUM TPeOOBaHUAM HAyYHOTO METO/Ia, HATIPABJICHHO-
ro Ha BBISBICHHE 3aKOHOMEPHOCTEH (QOHETHYECKOU
9BOJIIOLIMM WHAOEBPOINEHCKUX A3bIKOB, HA OCHOBE KOTO-
poil MOkHO OyneT pemiaTh 3aJa4dl dTUMOJOTHU3AIUN
JpeBHEHIINX THAPOHUMOB. Kpome Toro, ciemyer oOpa-
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THUTh BHUMaHHE Ha HEOOXOAMMOCTh YETKOTO OTTpaHHYe-
HUS UCKOHHBIX THUAPOHUMOB OT 3aMMCTBOBAHHBIX. Bo
MHOTHX CIyYasx «O0e3aMaJeKTHOCThY JPEBHUX THAPO-
HHUMOB MOXHO O6’b$[CHI/ITI> TEM, YTO OHHU Yalie 3auMCTBO-
BaJIUCh, YEM «BKJIIOYAIUCHY. BakHO Takke, 4TO OHHU
MOTyT 6]>IT]) 3aMMCTBOBAaHbI HE TaM, I'’I€ HAXOAUTCs CaM
00BbeKT. [103TOMY WX 3THUMOJIOTHIO WHOT/A TIPUXOTUTCS
yCTaHaB/IMBAaTh, IPUBJICKAs MaTCPUaJl TEPPUTOPHATILHO
OTCTOSIINX S3BIKOB [ 14, . 48].

Pe3yabTarhl Hccie10BaHUs U UX 00CYxK/IeHUE

B nMHrBUCTHKE KOPEHUTCS U APYTO# B3MIsAI OTHO-
CUTEIIbHO TIPOUCXOXKICHHUS PEBHEHIINX TUIPOHUMOB
EBpomnbl — HafIManeKTHEIN. DTOT B3I, MPUCYIINN,
nanpumep, O. H. TpyOaueBy n ero cTOpOHHHKaM, OXBa-
TBHIBAET CYLIECTBEHHO OTIMYAIOILYIOCS OT JIPEeBHEEBPO-
nerickoit koHuenuu X. Kpas koHuenuuo HaauanexT-
HOTO npoucxoxieHusi. OCHOBHBIM OTIIMYMEM CTAaHOBUT-
CsI «HE CTOJIBKO JIOAUAJICKTHBIN, CKOJIBKO HAJ[TNAJICKTHBIN
CTaTyC 3TOM I'MAPOHUMHH (BbIPaOOTKA pa3IuYHBIMHU
KOHTAKTUPYIOIIMMH HHIIOEBPOICHCKUMH JTHAJICKTaMHU
obmero runponumudeckoro gouma)» [15, c. 31]. o
mHenuto O. H. Tpy6auesa, unest X. Kpas Obi1a mpotu-
BOpEUMBa B CBOEIl OCHOBE C CAMOI0 Hayaja: «3Ta Tak
HasblBacMasl “‘ZipeBHEEBpOIECICKast TUIPOHUMUS SBU-
Jach, CKOpee, HOPOKIeHHeM MOCaey0Lero criiamu-
BaHMA, HUBEIMPOBKH, HaanuanekTHoro (iibereinzel-
sprachlich) pa3BuTHs, a He W3HAYAIBLHOTO JOAMAICKT-
Horo (voreinzelsprachlich) emuHCcTBa, COMHUTEBHOTO B
camoMm cebex [15, c. 268]. He cormamaercs O. H. Tpy-
OaveB u ¢ mHeHueM B. I1. lImuna (I'érTunren), pacuu-
PHUBLIMM 3TO HOHATHE 10 OOLIEUHI0EBPOIIEHCKOTO M0-
Hatus. Tak, o numer: «CIHUIIKOM MepeolieHUBasi HU-
BEIIMPOBAHHOCTH “‘NIpeBHEEBpomneiickoro” ciost, [mu
Y €ro MIKOJIa CKIIOHHBI KaTeTOPUYECKH OTPHUIIATh ITHU-
YEeCKYIO CIICIIH(UKY ¥ HE IPU3HAIOT HUKAKIX WILTHPHI-
ueB Ha CeBepe ['epMaHuy U B MOJBCKHUX 3EMIISIX, 3a9HC-
IS €€ B “JPEBHEEBPOICUCKYIO” THAPOHUMHUIO U TOTIO-
HUMUIO TPAUHI0EBPOIICHCKOTO MMPOUCXOKIACHHUS. .. Pe-
1masi CBOM 3aJa4M, 3TU UCCIIEJOBATENN ILIUPOKO Mpubde-
raroT K ycTapeBieil KOpHEBOH 3TUMOJIOTUH, TEM CAMBIM
PE3KO CHUXasi BEPOSATHOCTb CBOUX BBIBOJIOBY» [15,
c. 290]. Te3uc o HagAMAIEKTHOM XapaKTepe APEBHEEB-
PponencKol T'MIPOHUMHH BBICKA3bIBAJICS HEOAHOKPATHO,
OJTHAKO JTO HACTOSIIIIETO BPEMEHH pealibHasl CTETICHb ATOH
HaJIMaJeKTHOCTH OCTAETCs HESCHOM.

C ompenenenHoit nonei ckentuipama C. Ctpanadepr
OTHOCHT Pl APEBHEHIINX THPOHUMOB KOHTUHEHTAIb-
HoM EBporsl k «gpeBHeeBponeiickoMy» cioro. Mzyuas
«IPEBHEEBPONCHCKYI0» THAPOHUMHUIO Ha (DOHE CKaH/IU-
HABCKHUX THIPOHUMOB, YYCHBIH M10J1araeT, 4YTO HEKOTOPhIE
TUIPOHUMBI MOTYT UMETh KaK «JIPEBHEEBPOIIECHCKYIOY,
TaK W BIIOJTHE YIOBIETBOPHUTEIBHYIO TEPMAHCKYIO N
KEIbTCKYI0 3TUMOJIOTHIO [16].

Kputnueckn OTHOCHTCS K «JIPEBHEEBPOICHCKON»
rugponumuu X. buxnbmaiiep, orMedas IpU 3TOM, 4TO
po0IeMaTHKa IPEBHECBPOTICHCKONH OHOMACTHKH JIO CHX
MOp HE HAIlIa ITUPOKOTO OTKJIMKA B MHAOCBPOIICHCTHKE.
[MocexHIM HHIOEBPOIIEHCTOM, OOCTOSITEIEHO 3aHUMAB-
MIUMCS 3TOH Mpob6aeMoil, ObIT HEMEUKUH y4eHBIH
B. II. llImux (1929-2010). B mHacrosiiee Bpemst HE OThI-
IIETCSI HU OTHOTO COJM/HOTO YYCHOTO-UH/IOEBPOIIECUCTA,
B IT0JI€ 3pEHHSI KOTOPOTO HAXOAWICS OBI ATOT Kiacc TH-
nporuMoB. OcHoBHas kpuTuka X. buxmnemaiiepa (cm. [1])
CBOJUTCS K CIEIYIOLEMY.

1. Marepuain nepesiad B caumkoM (parmeHTapHON
¢dopme. Ha ero ocHOBEe HEBO3MOXKHO CJIeNaTh KaKUe-JIH-
60 BBIBOJIBI O OOJBIIMHCTBE SIBICHUN KOHKPETHOTO MH-
JIOEBPONENCKOTO S3bIKA.

2. B MHI0€BpONEUCTUKE TPEAIOUTHTENbHEE Pabo-
TaTbh ¢ KPYIHBIMU JIMHI'BUCTUYECKUMH KOPILyCaMH, KO-
TOpBIE TAKKE MOTYT CITYy>KUTh 0a30i 11 UCCIEIOBAHUN
B 00JIaCTH CEMaHTHUECKUX M3MEHEHUI W CHHTAaKCHUCA.

3. HecMOTps Ha IPHYPOYEHHOCTH HA3BaHNUS OIpeie-
JICHHOW MECTHOCTH, XPOHOJIOTHYECKAsl TITyOHHA MCCe-
JIOBaTENbCKOTO0 MaTepHuasa, Kak MpaBUIO, OCTACTCS He-
SICHOM.

4. Jlo HacTosIIEero BpeMEHH I'MIPOHUMHUUYECKHUI Ma-
TepuaJl NPaKTUYECKU HE aHAJIU3UPOBAJICS C MO3ULUN
COBPEMEHHON MHIO0EBPONEUCTUKHU, HE 00paIasoch
[IPUCTAJIbHOE BHUMAHUE HAa IPUMEHSEMbIE B HEHl METO/IBI.

31ech HaM KaXXETCsl yMECTHBIM TI0Ka3aTh Ha IPUMe-
pe HEMELIKOro ruipoHuMa Eger OCHOBHBIE TPYIHOCTH, C
KOTOPBIMHU CTAJIKHBACTCS UCCIIEOBATENb IPH STUMOJIO-
TU3alMU JPEBHUX MMIPOHUMOB. CaMbIM BaKHBIM UCXOJ-
HBIM ITYHKTOM JJISI STUMOJIOTU3AIMH, HECOMHEHHO, SIB-
JSFOTCsL COOp MCTOPHYIECKHUX 3aCBUACTEILCTBOBAHUI 1
ux ¢uIonIornuecKas uHTepnperanys. IIpu 3ToM Heb3s
yIycKaTb U3 BUAY, UTO 3Ta peKa Ha Teppuropun Yexun
HazbiBaeTcss Ohie (Oceporce). B HEKOTOPBIX MCTOYHHUKAX
ynomuHaercs kak Oepsi. A ropon B Uexun Cheb (ObIBIILIL
Deep), nexaiuii Ha pexe Ozpoice, UMEET NapajlieIbHOe
HeMelkoe Ha3BaHue Eger. Ha ceBepe Benrpuu nmeercs
TOpoJl C TeM ke Ha3BaHueMm Eger (Hem. Erlau). Camoe
paHHee, HO COMHUTENIbHOE, YIIOMUHAHHE OTHOCUTCS K
xponuke XI B., naruposannoe nox 805 r. kax ad fluvium
qui vocatur Agara (cm. [17]). IlepBast nocroBepHas 3a-
IIUChb B UCTOPUYECKUX JOKyMEHTax nossisiercsa B 1061 .
B opme de Egire. IlepBble YHOMUHAHUS B CIIABTHCKON
nepenade TMAPOHUMA OTHOCATCS K 1125 . B opme in
Ogra / super ripam fluvii Ogre. B xauecTBe 1p.-B.-HEM.
apxeruna rugponuma K. XeHrct HaswsiBaeT Gpopmy
*Agara/ *Agria v 3aMMCTBOBaHHYIO U3 3aIaJHOrepMaH-
CKOTO TO3/HENpaciaBasHCKyo *Ogr(j)a. YunTeiBas
O0KUJAEeMbI B JpEBHEBEPXHEHEMELIKOM aHAaNTHUKTHYe-
CKUI IJIacHBIN /a/, ApeBHEUIEH, peKOHCTPYUpPyeMOit
Hamu popmoid, OyneT siBIsAThCs popma *4gra. Ecnu sato
TakK, TO BO3HUKAET BOIIPOC, KAaK MOSBUIIACH SIBHO yMJIay-
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tupoBaHHas hopma Eger? Ilpenmnonaraercs, 9to oT ap-
xeTurna *4gra B TepPMaHCKOM C TIOMOIIBIO TIPHUCOETNHE-
Hust cy(pukca -ja- Obl1 00pa30BaH MUKPOTOIIOHUM K. P.
Agr-jo, KOTOPBIN, BO3MOXKHO, JICKAIl B OCHOBE APEBHETO
noceneHus Ha p. Orep, coBp. Cheb. HazBanue nocesnenus
mo3Ke, BUANMO, OBLIO TepeHeceHo Ha peky. Ciydait
PEIKuii, HO OH BCTPEUACTCSI B TOIIOHUMUH B HOMHHAIHH
Manbix pek. Cp. B KanuHuHTpajackoit obmacTu peku
3namenka, Unvuueska, I'sapoeiickas, Mockoska MOTH-
BHPOBaHBI HA3BAaHUSMHE HACEJICHHBIX ITYHKTOB 3HAMEHCK,
HUnvuueska, I'sapoeiick, Mockosckoe. Xutenu ropoaa
VYa B mpocTopeunn Ha3bIBarOT peky Yda Yumkoi,
pasroBopHas (opMa THAPOHMMA aCCOLHMHUPYETCS HE C
THIPOHUMOM Yha, a ¢ oiikoHMMOM Yha. Korma nosiBu-
JIUCh 371€Ch CIIaBsIHE, OHU 3aMMCTBOBAJIM 3TO Ha3BaHHE
peku y repmanneB. Takum oOpasom, Gopma *Agrja
pa3BHIIacCh B HEMEIKOM B opMy Eger, a B CIaBSIHCKOM
B Ohre. [1lo cBOEMYy NTPOUCXOKICHUIO UCXOIHAs GopmMa
*Agra He SBIAETCS] HUI TePMaHCKOMN, HU HEMEIKOH. DTu-
MOJIOTHYECKH OHA TPUHAICKUT KEIBTCKUM SI3BIKAM.
BeposiTHO, B OCHOBE THIpOHNMa Eger IeKUT MpaKesbT-
CKOE TIprIIaratesibHoe *agro-s ‘pUHOCSIINN TeYCHUEM,
00pa30BaHHOE OT PAMHIOEBPOIIEHCKOTO I1arona *h ag-
¢ cyhdurcom -ro- [18, S. 147]. OTHOCHUTEIBHO YEHICKO-
ro Ohfe MBI TIPEATIONATaeM, 4YTO OHO MOXKET OBITh TaKIKe
CIIaBSTHCKUM, Cp. Ha3zBaHue peku Ocpsss B bupckom
paifone bamkoprocrana. O TIOPKCKOM MPOUCXOXKACHUU
9TOTO THAPOHMMAa HaM HHUYEro He m3BecTHO. Ckopee
BCETO, €T0 MPUHECIN ¢ COOO0Il pyccKHe MOCEICHIIbI.
Hrak, ecnu mccieqoBarenb IPUHUMACT CTapoe,
KpasBckoe npe/icTaBieHue 0 IPEBHUX IMIPOHHMAX, TO
OH 0OBIYHO NCXOIUT U3 IPUHINTIA OOBEKTUBHOTO CyIIIe-
CTBOBaHHMS HX B «JJPEBHEEBPOIECHCKON SI3BIKOBOH 00111~
HOCTH, M3 TIPUHIIUIIA CBOCOOPA3HOTO MPETIOMIICHHUS TH-
JPOHHMOB 9TOH OOIIHOCTH B OT/JIEIBHBIX HHI0EBPOIICH-
CKUX SI3BIKaX MOCTIC ee pactaaa. Eciu ske mccinenoBarennb
clieyeT HOBEHIIMM JIOCTIKEHUSIM B 00JIACTH MHIOEB-
POTIEUCTHKH, YTOOBI OTBEPTHYTh WJIM OTOIBUHYTH Ha
3aHUH MJaH TEPMUH U MOHATHE OpegHeesponelicKas
2UOpPOHUMUSl, TO HYKHO TPEABAPUTEIHHO J0KA3aTh MX
HEOOOCHOBAaHHOCTh, X HECOOTBETCTBUE CAMOMY TPHH-
Uy CYIIECTBOBAHHUS OOBEKTUBHBIX (DOHETHUECKUX U
JIEKCHYECKHUX 3aKOHOMEPHOCTEH B pa3BUTHH HHI0EBPO-
MIEHCKOTO Mpasi3bIKa, IIPHHITHITY 00bEKTHBHOTO PA3BUTHS
JKHMBBIX, €CTCCTBEHHBIX HHIOEBPOTIECHCKIX SI3BIKOB.
Hano ckazatp, 9T0 pe3ynbsraThl, JOCTUTHYTHIC HHIO-
eBPOIEHUCTHKOM 3a MOCIIEAHUE IECATHIICTHSI, BCEphe3 He
MPUHAMAIIUCH JMIUTOHAMHU U MPHUBEPKCHIIAMH TCOPHUU
«JpEeBHEEBPONEHCKON» THIPOHUMHUH. DTO MPHUBEIO K
TOMY, 9YTO MHOTHE PabOTHl Ha 3Ty TEMy B HACTOSIIICE
BpeMs He SBJIIOTCS aKTyaJIbHBIMU, 4 paHee JJOCTHIHYThIe
pe3ynsTaThl TpeOyIoT peBu3uH. OYeBUIHO, UTO TPEIIO-
YKEHHBIE paHee STHMOJIOTHH He BCET/ia OTBEYalOT COBpe-
MEHHOMY COCTOSTHUIO MHAOEBPOIIEUCTUKHU. B 3TOM CBA3H

BO3HUKACT HEOOXOUMMOCTh OOPAIICHHUS K TAKOMY METO-
JIOJIOTHUECKOMY CPE/ICTBY, KOTOPOE HE OTPAaHUUIHMBANIO OBl
MHOKECTBO (DaKTOPOB, IPUBIICKABIITHXCS paHee K MHTEep-
IpeTanuy TUAPOHUMOB, & HA000POT, YUUTHIBAsI BO3MOXK-
HBI CHHEpTeTUYeCKH 3P(PEeKT OT MCIOIb30BAHUS
JIAHHBIX COBPEMEHHON WHIO0EBPONEUCTHKH, MOIJIO OBl
JIIIH YCUITUTB ITO3HUIIIH CTOPOHHHUKOB «JPEBHEEBPOIICH-
CKOI» 'MJIPOHUMMHU, YCTPAHUB HE OTHOCAIIUECS K HEl
THAPOHUMEIL. Tak, MHTepeCHbIC HAOMIOICHUSI, C/ICIIaHHbIC
B 3TOM cepe uccienoBaHui (B TOM 4HCIIE U TaKue, KO-
TOpPBIE YYUTHIBAIOT COBPEMEHHBIC METOABI HHIIOEBPOIIC-
WCTHKH ), TO3BOJIAIOT PaHEE CUNTABILIUECS «JIPEBHEEBPO-
MEHCKUMI» THIPOHUMBI COOTHECTH C THIPOHUMAaMHU
OTJIEIbHBIX UHI0EBPOIIEHCKUX s3bIKOB. bosee Toro, ap-
TYMEHTOM B TIOJIb3y OTHECCHHUS TUAPOHHMA K OTIpere-
JICHHOMY AA3bIKY WU K SI3bIKOBOM I'PYIIIE MOXKET TAKXKe
SIBIISITHCSI JTMOO CaMO CIIOBO, YIIOTpeOIsieMOe B KaueCcTBe
amneyuIsITUBa, 00 CI0BO (IO MEHbIIEH Mepe KOpeHb
3TOTO €JI0Ba), (PYHKIMOHHPYIOIIEE B KaueCTBE MMEHHU
COOCTBEHHOT0, KOTOpO€ 3a(pUKCUPOBAHO B OMPE/AEICH-
HOM SI3BIKE.

MsI He cTpeMHUMCS MOKa3aTh 3/1€Ch NMPEIBICTOPUIO
HMHIIOCBPONEHCKUX SI3BIKOB, UTOOBI CO3ATh IIETIOCTHYIO
KapTHHY CTpos pasi3bika. JlocTaTouHo OyaeTr o0paTutTh
BHUMaHHE Ha HECKOJIBKO BaYKHBIX COOBITHI B MHIOEBPO-
NEICKOM SA3bIKO3HAHUM, KOTOpble pousouuiu ¢ 2010 no
2013 . (cm. [19]). K. I. Kpacyxun nmeeT B BUY BBIXO]T
B cBeT yueOnuka JI. I. I'eprienGepra, BToporo uzganus
n3BectHoii kaurH P. C. I1. bekeca u yueOnuka M. Maid-
ep-bprorrepa. B cBoem 0030pe M3BECTHBIH CIIEUATNUCT
TI0 CPAaBHUATEIHHO-UCTOPUIECCKOMY SI3BIKO3HAHHIO CTABHUT
LeNb — «JaTh OTBET Ha J[BAa BaXHBIX Bompoca: 1) 4ro
MIPENICTABISACT COOOW M KAaKOW BUIUTCS COBpPEMEHHAs
WHJI0EBPONEeHCKast TMHTBUCTHKA; 2) HAJIO JIM MTPENOaBaTh
ee ocHOBBI» [ 19, c. 115]. U ecniu BTOpo# Bompoc /171st HAcC
MPUHOUIINAJIBHO HE CYHICCTBCHCH, TO OTHOCUTCIILHO
MEPBOTO Bompoca B (poKyce BHUMAHHS B HACTOSIICH
CTAaTbC HAXOAATCA TC IMOJTYyYCHHBIC I/IHHOCBpOHGI/ICTI/IKOfI
3a MOCJICAHUE CCATIIICTHS PE3YIIBTaThl, KOTOPBIE TO3BO-
JIAOT IO-HOBOMY B3ITIAHYTb, B TOM YUCJI€ U C THUIIOJIO-
rO-TEOPETUICCKUX TO3UINH, Ha MIHPOKO W3BECTHHIC
STUMOJIOTHH JIPEBHUX THAPOHUMOB 3amajnHoi u Llen-
TpanbHOU EBpoIEbI.

B kagecTBe aKCHOMATHUYECKOTO MOJOKEHUS HHIOEB-
PONCHCTHKY HAa30BEM ITOJIOKEHUE, COTIACHO KOTOPOMY
MCXKAY POACTBCHHBIMU SA3BIKAMU CYIICCTBYIOT 3aKOHO-
MEpHEIC Pa3IHyIisi B MOpheMax — IMPEXkIE BCETO B CIIOBO-
HU3MCHUTCJIbHBIX, TOCKOJIbKY OHHU I10 OOJIBIIIEH YaCTH HE
3aUMCTBYIOTCSI. 3aKOHOMEPHOCTH PaszIHIHil B MOP(OIIO-
THYECKOH CTPYKType CI0Ba 00bSCHAIOTCS (POHETHUIECKHU-
MU 3aKoHaMH. BaykHyt0 poiib B IelcTBHM (DOHETHUIESCKHUX
3aKOHOB MTpaeT aHAJIOTHs, KaK Mpoliecc, 00yCcIOBIMBae-
MBIH BIHSHHEM, KOTOPOE OKA3bIBAIOT APYT Ha JIPYT TaK
W UHA4Y€ CBA3AHHBIC MCKAY c000i1 DIIEMEHTHI SI3BIKA.
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OOparumcs K TapuHTaTbHOM Teopuu. JlapuHranbpHas
teopuss E. Kypunosuua, moctpoeHHas Ha Haesx
®. ne Coccropa 00 MHIOEBPOIECHCKOM BOKalU3Me, a
TaKXKe TEOPUsI HHJ0EBPOIEHCKOro KopHs O. beHBeHucra
aKTyaJIbHBI ¥ B HalIK THU. B HacTosiiee Bpemst Haubonee
MOMYNApPHA PEKOHCTPYKIIHA TPeX JApUHTaJIoB: Mo beke-
CY, h, — IIOTTaJIbHBIA CMBIYHOH («CHIIBHBIA PUCTYTI»),
h,— GapuHTaTbHBINA, IPUBOAALIMI K MOHMKEHUIO (€ > ),
h,—oryOneHHbIi (papuHTaTbHBIN, IPUIAKOIINH OTyOIeH-
HOCTb U INIACHOMY; 110 Maiiep-bprorrepy, nepBblii 1apuH-
ran (h,) ObL1 OHETHYECKH HEMAaPKUPOBAHHBIM, BTOPOH
(h,) — ciupanToM, TpeTHii (,) — 3BOHKHM OI'yOJIEHHBIM.
Tl'amkpenunze u MIBaHOB CBs3anu UX C TpeMs psaaMH
3aIHESI3BIYHBIX: /1, — MaNaTanbHbI|, /1, — BENSAPHBIH, /1, —
nabuoBersipHbii [ 19, c. 121]. Mcropust B3NIAI0B 1 uieh
JIOBOJIBHO IMOJTHO oTpakaetcs B MoHorpaduu @. O. JIun-
JeMaHa, CIeIMaIbHO MOCBAICHHON JIApUHTAIbHOU Te-
opuu [20]. JlapuHranbHas Teopusi He MOIy4HIIa BceoO-
iero npusHaHus. OcoOEHHO IPKUMHE OMIIOHEHTAMH ObUTH
B I'epmanuu X. Kponaccep, cnenuanuct 1mo XeTrro-iy-
BUHCKUM fA3bIKaM, U B MTanuu komnaparuBuct u3 Typu-
Ha J[x. BordonTe. B aTHX cTpaHax ObUIO 3aMeTHO o011Iee
CIep)KaHHOE OTHOIIIEHUE K 3TOH rumnorese. JlapuHrans-
HYIO0 TeopHrio He rpu3HaioT J. A. Maxkaes u B. Manpuak,
moJiarasi, YT0 MCUE3HOBEHHE IIEJIOTO Kiacca (hoHEeM Ma-
JIOBEPOSTHO. B TO ke Bpemsi clietyeT 3aMeTUTh, YTO J1axke
B ['epmanuu u Utanuu, Haunnas npumepHo ¢ 1960 ., Bce
OoJbliee YUCIO YYEHBIX MEPeluIo Ha CTOPOHY JIapuH-
rajgbpHOU Teopuu, cpenu Hux M. Maiiepxogep, K. LLTpyHK,
I1. Cxapauru u ap. OnHAaKO, yCTaHABINBAs 3aKOHOMEP-
HBIC 3BYKOBBIC COOTBETCTBHUS, YKA3hIBAIOLINE HA (DOHE-
TUYECKHE KPUTCPUU T'€HETHUYCCKOTO OTOXJICCTBICHUS
cnoBoopM, JTapUHTaIbHAsS TCOPUS MOKA HE MOXKET
CUMTAThCsl OKOHYATeIbHOU napagurmoit. Keraru rosops,
E. KypunoBuu, KoTOporo mo npaBy MO>KHO Ha3BaTh 3a-
HOBO OTKPBIBIIMM M IOATBEPIMBLIMM CTAPYIO JIAPUH-
raJibHy10 TEOPHIO, BCE MEHbIIIE U MEHbILIE OCHOBBIBAJICS
B CBOMX IO3HUX paboTax Ha JapuHrajgax U CUUTal UX
HMMEIONIMMU OTPaHUYEHHOE 3HaYeHUe 17151 OOIIEUH0EB-
POMEHCKOro sI3bIKa U €ro MPeAbICTOPUN, YTO PE3KO KOH-
TPACTUPYET C MO3ULMEH OONIBIINHCTBA €ro MOCIEA0BA-
TeJel, KOTOPbIE YMHOXKAIOT JIJAPUHTAJIbI U HAXOJST B HUX
OKOHYATEIIbHOE PELICHUE BCEeX MPOOIIeM.

He moxeT ObITh COMHEHHS B TOM, YTO OHOMAaCTHKOH
TI000H TEPPUTOPUN COCTOHUT U3 ONPEACICHHBIX OHOMA-
CTUUYECKUX TOPU30HTOB. D. DHXJIep Ha3bIBae€T TPU BaXkK-
HBIX KpuTepwust 1711 ero onpenenenus (21, S. 54]:

1) ycToW4uBOCTh (DOHOOTHYECKON CHCTEMBI COOT-
BETCTBYIOLLIEH A3BIKOBOI cucteme. Hanpumep, kenbTckast
SI3BIKOBAsl CHCTEMa HE pacriojiaraja KOHCOHAHTOM /p/.
Ecmu B 9THMOHE THIPOHEMA PEKOHCTPYUPYETCS /p/, 9TO
03HAYaEeT, YTO OH HE MOXKET SIBIISATHCS «KEJIIBTCKUMY;

2) oTHeceHue MOp(eMaTHIEeCKuX CIO0BOOOpa3oBa-
TEJIbHBIX CPEJCTB ONPEJCICHHOMY S3BIKY, HallpHUMep,
TUIIMYHO T€PMAHCKUM SIBIIsIeTCS CyPPUKC /-str-/;

3) oTHECeHHE JICKCHYECKHX OCHOB, OT KOTOPBIX 00-
pa30BaHBI TOTIOHUMEI, OIPEICIICHHOMY SI3BIKY. . Diixiep
CUHUTAET 3TOT KpUTepui BakHelmum. Hanpumep, B
I'epmanuu ectb MHOTO pek (Ahringsbach, Ergolz, Ergers),
Ha3BaHUS KOTOPBIX BOCXOMASAT K IIp.-B.-HeM. *Arganza
(< nonemenk. *4rgantia). CooTHeCEHUE ITHX THAPOHU-
MOB C HEMELKUM IPUIIAraTelIbHbIM arg ‘NypHOH, 3710H,
TJIOXOM™ CYUTAIOCH OBbI BIIOJHE BEPOSTHBIM, €CIH ObI
MpUIIaraTeIbHOE B HEMEIIKOM SI3bIKE COUETaNoCh ¢ cy (-
(ukcoM */-enza/. icxons u3 atoro, *4Argenza ciemyer
OTHECTH K JIPYTOMY SI3BIKOBOMY CJIOIO, 2 HIMCHHO: K
KEIIBTCKOMY, Te *arg-ant-o- MHOTOKPATHO 3aCBHICTEIb-
CTBOBAHO B 3HAUCHUH ‘cepedpo’.

Ha ¢oHe onpeneeHHBIX yCIIEX0B B pa3BUTHHU HHIO-
EBPOIICUCTUKU TOCTYKEHHS B OOIACTH CPAaBHHUTEIHHO-
HUCTOPUYECKOTO M3YYEHHUS TONMOHMMOB M THIPOHUMOB
MIPEJCTABISAIOTCS MEHEee 3HAYUTENbHBIMU. MeXay TeM
XOPOIIO M3BECTHO, KAKOE OONBIIOE 3HAYCHUE MMEIOT
noaoOHbIe uccienoBaHud. [TokaxkeM Ha OTAENbHBIX
MpUMepax 3HAYCHUE UHIIOCBPOTICUCTUKH TPU STUMOJIO-
TU3alMH THIPOHUMOB.

Aap — neBbIii nputok Jlana, 6eper Hagamo B ropax
Taynyc, nporspxkeHHOCTH 50 kM. BriepBbie ynomunaeTcst
B 812 1. (xormust X VI B.) Kak in Ardam, B 845 1. — Arda,
MHorokpatHo B XIV B. — Arde, 1420 1. — an der Arden,
1462 1. — uff der Ar, 1523 . — Ahr, navano XVII B. — uff
der Aar; pywnsl 3amka Aardeck oxono dun, 1453 1. —
Ardecke, 1480 1. — Ardeck [22, S. 21]. B xauecTBe ucxo-
HO# ¢dopwmbl I. I'poiine Ha3bIBaeT ap.-B.-HeM. Arda >
Cp.-B.-HEM. Arde, anokonupoBaHHy1o mpadopmy *4r(d),
C TIPOJUICHWEM OJHOCIOKHOTO uMeHu Ahr, Aar. Ycra-
HABJIMBACTCS CB3b MEXKIy *Arda, Kak 0OIIEHHI0EBPO-
MIEHCKUM Ha3BaHHUEM, C AP.-UH/. drdati ‘“Te4eT, pacchlila-
ercs’, Tped. drda ‘Tpsi3p’ (< ‘TpsizHas Boga’?), TUTOBCK.
ardyti ‘pacniapblBaTh, pa3pyInarh’, pauH. *h erd- ‘Teu,
pacTeKaTbest’.

Uzap (uvem. Isar), peka, OepeT Havasio B ABCTpHii-
ckux Anpriax (3emutst Tupons) Ha rpanutie ¢ ['epmanuneii,
MpOTEKaeT Yepe3 I0ro-BOCTOUHY0 baBapuro 1 BiagaeT B
[ynaii. B tuteparype 1o KeJabTCKUM S3bIKaM MPOUCXOXK-
JICHHE 3TOT0 TUAPOHUMA C TABHUX I1OP CUUTACTCS KEIbT-
CKUM, B OTJIMYHME OT HEMEIIKOH OHOMACTHKH, B KOTOPOI
Isar OTHOCAT K «JPEBHEEBPONEUCKON» THIPOHUMHUH.
HasBanue pexu M3ap o3HauaeT npocTo ‘ObicTpas (peka)’;
B HayaJle Hallel 3pbl 3Bydyaso NPUMEPHO, Kak [sara, U
TaK)Ke 3aCBUJICTEIILCTBOBAHO B MUCHMEHHBIX MAMSITHH-
Kax: 736—48 (cop. IX B.) Isara, 755 (cop. 824) Isura,
77678 (cop. XII B.) iuxta fluenta Isure, 819 (cop. 842)
Isara, 1226 Iser, 1628 Isar [22, S. 244]. B cpenuaHOM
cIore /a/ MoaIaeTcst MPOCTOMY OOBSICHCHHIO B TOM CITY-
4ae, eClId CUUTATHCS C MPAKEIBTCKIM 00pa3oBaHHEM
CJI0Ba. 371eCh UMEETCs B BUAY IPOU3BOIHOE 00pa30BaHUE
OT TPAauHAEBPOIEHCKOTO */17ishz-rO- ‘IPUHOCUTH Teue-
HUEM; OBICTPBIH, CKOPBIH’, YTO COTIACHO KEJIBTCKUM
(hoHETHUECKUM 3aKOHAM JIaeT *isaro-. ITO mpuiararelb-
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HO€ NOJY4YHJIO B KEJIBTCKOM JlajbHelllee pa3BUTHE, a
MMCHHO: B WHIHBUIyAJIU3UPYIOIMIEM 00pa3oBaHUU
*isaro-n- (CyOCTaHTUBHPOBAHHOE IIPHJIAraTeNIbHOE ‘ObI-
CTPBIii, TPOBOPHBII), B IpEBHEUPIAHICKOM fary ‘Oenka’
[23, S. 26]. Cxoxue Ha3BaHUA BCTpedatoTcs Bo OpaHIu
(Oise, Isere), na ceBepe Utanuu (Eisack, antuanoe Isara)
U B Apyrux obnactsax. M3 cka3aHHOrO MOXHO C/eaTh
KpaTKue BBIBOABL: 1) Bce UMEHYEMBbIE 3TUM THIPOHIMOM
PEKH MPOTEKAIOT B 00JIACTAX, 3aCEIICHHBIX HEKOTIA KeITh-
tamu; 2) poreTHueckas popMa THIPOHHMA MOATACTCS
OOBSICHEHHIO TONBKO KEITBTCKUMH (POHETUIECKUMH 3aK0-
HaM¥; 3) STHMOH HAXOAWT OTPa)KEHHE TOJBKO B JICKCH-
YECKOM COCTaBe KEJIBTCKOIo A3blKka. Takum 00pa3oM, 1o
MIPOUCXOXKJICHHUIO TUAPOHUM M3ap sBiIseTcs He IpeBHe-
€BPONEHCKUM, a KETBTCKHUM.

Maiin — npaBblii puToK Peiina mimuHON 527 KM.
Bepet nauano Heganexo ot Kynembaxa Bo @paHKkoHHH B
Mecte ciusiHus benoro u Kpacnoro Maiina. OOmiee
HalpasJIeHUE TEUEHHs — C BOCTOKA Ha 3anaj. B Cpennue
BEKa CUUTAJICS ceBepHOU Tpanuieit FOxHol (Bepxueit)
I'epmanuu. Baxknast TpaHCIOpTHAs! apTepusl, UCIOIb30-
BaBIIasICSI B TOM KaueCTBE elle KeJIbTaMU U KHMBPaMHU.
Breperie on ¢ukcupyercs y [Tommonust Menst (Pomp.
Mela. 111. 3), 3arem y [Tnmuaust Crapmero (Plin. Hist nat.
IX. 45) u Tauura (Tac. Germ. 28).

OTUMONIOrNYeCKU Ha3BaHUe MalH COOTBETCTBYET
Ha3BaHUIO UPIIAHJICKON PeKu: cp.-upi. Moin, Maoin x. p.
<mpakensT. *Moind c COOTBETCTBYIOLIMM MPOAOJIKEHU-
eM M. p. *Moinos. TOUHBIX BHEKEITBTCKUX CPABHCHHUI MBI
HE HaxoauM. BeposTHO, THIPOHUM SIBJISIETCS TIPOU3BO-
JTHBIM 00pa30BaHUEM K IPAUH/.-€BP. KOPHIO *mei- ‘IBU-
rarb(cst), u3MeHATs [24, S. 426]. Cp. nar. meare ‘npo-
JBUTATHCS Briepen’ . [T1aron ABMmyKeHUS MOT BO3HUKHYTh
B pe3yJabTaTe CEMaHTHYECKOI0 MEepeHOoCa 3HAUCHUS
‘MEHSATH, U3MEHAITEL  Ha 3HAYCHUE ‘MEHSATH MECTO, H3MeE-
HUTH TIoNiokeHue’. Takum oOpa3oM, THApOHUM MaiiH
CJIeJlyeT CUUTaTh KeJIBTCKUM, UCXO/Is U3 HAJIMYMS UpJIaH]I-
CKUX THUPOHUMUYECKUX COOTBETCTBUIA U NPOJOKEHUS
Pa3BUTHUS 3TOTO KOPHS B KEJIBTCKOM s3blke. Cp. Takxke
Méne (nem. Méhne), nip. np. Peiina B I'epmanum [22,
S. 354].

Peiin (Hem. Rhein, Gp. Rhin, auaepi. Rijn) — KpynHas
peka B 3amanHoit EBpomne, Bnamaer B CeBepHOE MOpe.
IIporekaer no tepputopuu 6 rocynapcrs: llselinapuu,
JIuxrenmreiina, @panuuu, Asctpuu, I'epmanun u Hu-
JEpI1aHOB.

W3BecTHO, 4TO KPYIIHBIE PEKU HOCST CaMble APEBHUE
HazBaHus. [103TOMY r'HAPOHUM OTHOCUIIH K «JIPEBHEEB-
pornencKoil» ruAPOHUMUU. DTUMOJIOTUS THIPOHUMA HE
BEBI3BIBACT BO3PAXCHUHN: IPEBHEHIITYIO (OPMY MOMKHO
PEKOHCTPYMPOBAaTh KaK MpauHi. *h reilH-no, x mpauu.
KOpHIO *h reiH- ‘Oypnuth, KpyTUThCs . Peiin MoxkeT
o3Hauath «bypsmas (pexa)». Ha npaunnoesporneiickoit
MOYBE M3 3TOH mpadopMbl pa3BUIINCH Janee, C OJHOU
CTOPOHBI, IparepM. *rina-, ¢ Ipyroii CTOPOHBI, MPAKEIBT.

*reino-, TaJlIbCK. *réno-. Pediiekc KeIBTCKOro clioBa
COXpaHWICA B Ip.-UpiL. rian ‘Mope’. CaM KOpeHb coXpa-
HWICSA B TEPMAHCKOM, HalpuMep, B HEMELIKOM IJIaroje
rinnen ‘Te4b, CTPYUTbCS . J{peBHEUPIaHICKUI arleJUIATHB
SIBIISIETCSI KEJIBTCKUM JIGKCHYECKUM HacieaueM. TpyaHo
PEIINTh, KaKOM HapOJI TIEPBBIM Jall UMsI OTOH peke, BO3-
MOKHO, 3TO OBUIM KeJBTHI. Takum 00pa3oM, rHIPOHUM
BIIOJTHE OOBSICHUM Ha KETLTCKOM OCHOBE, CIIEI0BATEILHO,
€ro cjeqyeT UCKIIIOUUTb U3 «JIPEBHEEBPOIEHCKOI Tu-
JPOHUMHUU.

B xauecTBe mepcrnekTUBbI UCCIEAOBAHUSI MOXKHO
HaMETUTh aHalIN3 BOJIHBIX HAa3BaHUU Annep, Ammep,
Jlynau v ipyTux THAPOHUMOB 3anaaHou u LlenTpansHoi
EBponbl ¢ 1IeNbI0 YTOYHUTD UX «APEBHEEBPONEHCKOE»
MIPOUCXOKICHHE.

BriBoaBI

1. B pe3ynbrare npoBEIEHHOTO UCCIIEJOBAHMS CTa-
HOBHTCS OYEBHJIHBIM, UYTO 0€3 HOBEHIINX CPaBHUTEIb-
HO-UCTOPUYECKUX UCCIIE0BaHUNH HEBO3MOYKHO OIIpeie-
JIUTH HU SI3IKOBOM CTATyC «PEBHEEBPOIIEHCKON) THAPO-
HUMMHM, HU TEMAaTUYECKUE TPYIIIbI alleJUIATHBOB, JIEKa-
LIMX B OCHOBAHUH 3TUX THPOHUMOB U, COOTBETCTBEHHO,
CTENEeHb FeHeTUUECKOM OJIN30CTH POJCTBEHHBIX S3bIKOB.

2. Cpenrt 0COOCHHO CIIOKHBIX TIPOOIEM BBIACIISIOTCS
T€, KOTOpBIE CBSI3aHbI C A3BIKOBOH aTpuOyIHel ApEeBHUX
rUIpoHUMOB. Bee erie He sICHO, ObUT JIM 3TO OAMH S3bIK
WK 3TO OBLIM pasHble s3blku. [Ipu 3TOM caM TepMUH
«voreinzelsprachlich», npeanoxennsiii X. Kpas, Hyxna-
ercsi B yrouneHuu. O603HavaeTcs Jid UM, 10 MEHbIIEH
Mepe, (ceBepo)3anajHo-HHII0EBPONCHCKUNA, UITH, BO3-
MOXXHO, Jake TpauHgoeBponeicknit s3pk? ToT daxr,
YTO TeIepb NOCTYJIHUpPYETCs AanbHeMas sA3bIKoBas
CTYTIEHb HHJIOEBPOIEHCKOTO TTpoucxokaeHus ais Len-
TpasibHOM EBpoTIibl, nMeeT, 0e3yCIIOBHO, TaJICKO WIYIIHE
MIEPCIIEKTHBEI, HA KOTOPHIE CIEAYET 00paTHTh IIPHCTANb-
HOE BHUMaHHE.

3. Mopdomormnueckue u ceMaHTUIECKHAE OCOOCHHO-
CTH 3THX TMAPOHUMOB 3aCTaBJISIIOT IPUHATH TO UCTOJI-
KOBaHHE, COIIACHO KOTOPOMY Haudajio JIPEBHEEBPOIIEH-
CKOM TMJIPOHUMHMH TTOJIOKHIT KAKOH-TO MHIOEBPOTIEUCKNN
JIUAJNEeKT WIN JHANEKThl, U3 KOTOPHIX BIOCIEICTBUU
HETIOCPEICTBEHHBIM 00pa30M He MOTJIM 00pa30BaThCst HU
TepMaHCKHH, HU KenbTcKui. [1ocKoIbKy 3TH (OpMBI HE
TUMOJIOTU3UPYIOTCS U3 U3BECTHBIX MHIOEBPOIEHCKUX
S3BIKOB, PACIIPOCTPAHEHHBIX HA TEPPUTOPUSX, [€ MPO-
TEKaroT PEKU, MOYKHO IIOCTYIMPOBATh, 4To [yis LlenTpas-
HOM EBpOIBI HY)KHO CYMTAaThCs, IO MEHBILIEH Mepe, ¢
JIByMSI MUTPALIMOHHBIMU IOTOKaMHU HOCUTEINEH UH0EB-
poreicKux sA3bIKOB. I1epBblif OTOK OCTaBUI U3BECTHBIE
HaM Ha3BaHUS PEK, a BTOPOI MOTOK MOJOKUI Hayaylo
KEJIBTCKOMY, TepMaHCKOMY U T. 1. [ paHUIIBI MexX1y 00-
pa3oBaHUEM JPEBHEEBPONEHCKNUX THIPOHUMOB U MpeE-
Te4el TepMaHCKOTO M KEIBTCKOTO SI3BIKOB MOTYT OBITh
MIPUYpPOUYEHBI K MPUXOY CEJIbCKOro xo3siicrea B LleH-
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TpanbHy0 EBpomy B IV ThIC. 0 H. 3. U NOSBICHHIO B
III TBIC. IIHYPOBOM KEPAMHUKHU.

4. Ananu3 ruipoHuMuUM I epMaHny KOCBEHHO CBH/IE-
TENILCTBYET O TOM, YTO PACIPOCTPAHEHUE FEPMAHCKUX
SI3BIKOB U3 MPEIONIAracMoro LIEHTPa, HAXOASIIErocs Ha
CEeBepo-3amnaic KOHTUHEHTaNbHO! EBpOIIBI, TOBIIEKIIO 32
co00i1 1 pacpocTpaHEHUE APEBHEHIINX TMPOHUMOB,
YHACJIEOBAaHHBIX OT MPAWHAOCBPOICHCKOTO MEpHOa.
[TonsArue «apeBHEEBPOIIEHCKOI» THAPOHUMHUU KaK COBO-
KYITHOCTH 3THUYECKH He NU(B(HEpEeHIIMPOBAHHOTO CIIOS
CBPOTICHCKIX THAPOHUMOB MOAPAa3yMEBacT 0OpamicHue
K T€M S3bIKOBBIM SIBJIEHUSAM, KOTOPbIE COOTHOCHMBI C
SMO0XOM CyLIECTBOBaHUS €11e AUAJEKTHO HE PACUJICHEH-
HOU MHIO0EBPOTECHCKOM 0OIHOCTH.

[IpobnemMaTuuHO — XOTA U B APYroM OTHOLIEHUH —
arneJuIMpOBaHKUE K TEPMaHCKUM sI3bIKaM Kak JIEKCHYECKO-
MY UCTOYHUKY OOPa30BaHUS THIAPOHUMOB, B OCOOCHHO-
CTU Ha paHHEH cTanuu ero pa3sutus. [Ipasaa, cutyarus
C TepMaHCKOH aTpuOyIueil 3TUX I'UAPOHUMOB Ooiee
OIarompusITHA, UM C APEBHEEBPOIICHCKOM: CyIIECTBYET
PSIA XOPOIIO 3aCBHACTEIHCTBOBAHHBIX APEBHUX (OPM
THAPOHNMOB. J[0CTaTOUHO XOPOIIIO H3y4eHBI (POHETHIEC-
CKHE 3aKOHBI, JIEKCHKa coOpaHa B 00pa3Ii0BOM 3THMOJIO-
rugeckoM cioape HO. TTokoproro [25]. TIpobiema TyT
B TOM, YTO MBI HE PACIojaraeéM JaHHbIMU OTHOCUTEIBHO
XPOHOJIOTHYCCKOH ITyOWHBI IPEBHEEBPONCHCKON S3bI-
KOBOH OOIIHOCTH (€CJH B IEHCTBUTEIHLHOCTH OHA UMEJIa
MECTO) OT CIIMIIKOM OJU3KUX JIPYT JPYyry repMaHCKHX
SI3BIKOB, B CBSI3M C YeM PEKOHCTPYKIHS KOHTHHEHTAb-
HO-TEPMAHCKHUX U CKaHJUHABCKUX THAPOHHMOB YacTO
OKAa3bIBACTCSI TOYTH UJCHTUYHOM.

5. PekoHCTpyKLMsI THAPOHUMOB Ha OCHOBE aresis-
THUBHBIX MHJIOCBPOMNEHCKUX KOPHEH, MpeaCcTaBICHHBIX
TOJIBKO B OHUMHYECKOH cepe M OTCyTCTBYIONIUX B
aNeIUIITUBHOHN cepe, MOKET He COOTBETCTBOBATH HEKO-
TOPBIM OOIIMM KOHCTaHTaM COBPEMEHHOM HayKH U CIIO-
coOHa c(hOpMHPOBATH JIOKHOE MPEICTABICHUE O CYIIle-
CTBOBAaBILEM B IMPas3bIKOBOM MepHOJ] HEKOTOPOM KOp-
HECJIOBE, AKOOBI HCIIOIb3yEeMOM JUIsl HOMUHALIUU KPYTI-
HBIX eBpONeickux pek. M3 kakux Obl KOpHEH-IIPU3PaKOB
(ghost-roots) HU COCTOAT 3TOT KOPHECIIOB, CYTh UMEHO-
BaHM BCET/IA B 3aKPETJICHUH CYIIIHOCTH BEIllU, BPEMEH-
HOM, HeCIyuaifHo U 6e3yCIOBHOM.

6. lns ompeneneHusi poicTBa CXOJHO 3BYyYalIUX
CJIOB, JICKAINX B OCHOBE COOCTBEHHBIX UMCH, HEOOXO-
VMO 3HaTh, KaK OHM 3By4YajH B mpouutoM. JpyruMun
crioBaMu, 0e3 3HAHWS HCTOPUH 37ICh JeaTh Hedero. B
JaJIbHEHIIEeM OKa3bIBaeTCs, YTO OAHOIO 3HAHUS HCTOPUHN
TaKXe HeI0CTaToYHO. B npakTuke nccienoBanus BO3HU-
KalOT MHOTHC YaCTHBIC BOIIPOCHI, TPEOYIOIIHE MaCCHI
OrOBOPOK U 0COOBIX pa3bsicHeHu. To xe camoe HabIo-
JlaeTCsl, KOIZla Mbl BCTPEYAEMCsI CO CXOAHO 3BYYall[UMU
(hopmaruBamu.

7. IlpencTaBisieTcst BeCbMa BEPOSITHBIM, UTO 70 IPH-
xona unupoesponeines B llentpansuyro Espomny B He-

3HAKOMBIX MM 3eMJISIX [IPOKUBAIN APYrue Hapobl, ro-
BOPHUBILME HAa HE3HAKOMBIX UM si3blkax. [IoaToMy MbI HE
MOXXEM HCKJII0YaThb, YTO MOIJIM COXPAHUTHCS TaKKE
JouHA0eBponeickue Ha3BaHus pek. Ciaexyer oOpaTuTh
Oosee MpUCTaIbHOE BHUMaHKUE HA THAPOHUMEI C -apd,
KOTOPbIE COCTABIISIOT TAK Ha3bIBAEMBbIH «ceBepo-3amnai-
HBI O1ok. X. KyHa. «Backonckas» xe Teopus T. Den-
HEMaHHa HC HalllJla HIXMPOKOI'0 MO3UTHUBHOI'O OTKJIMKA B
Hay4dHbIX Kpyrax. IIpencrasisiercss 1M B IpUHLUIIE
BO3MOKHBIM PEKOHCTPYHMPOBAThH JIOWH]I0EBPOIEHCKHE
TUAPOHUMEI Kak HenHjoeBpomneiickue? M takas pe-
KOHCTPYKIUS U B CaMOM JIeJié HEeCTECTBEHHA BBUIY
(OHETHYECKOW W/MIIH TICEBIOATUMOIOTHYECKOH aaar-
TallUU B K&KJIOM CIy4yae K MECTHOMY MHA0EBPOIEHCKO-
My auanekty? Cieayer M HaM SHEPTUYHO 3alIUIIATh
BbIIBUHYTHIE X. Kpas 1 ero cTopoHHUKaMU HHJ0EBPO-
neiickue TMIoTe3bl MPOUCXOKACHUS CAMBIX IPEBHUX
peunblx HazBaHuil B [lenTpanbHoil EBpone, oTHOCA UX
K JOKCJIbTCKOMY HUJIK JOTCPMAHCKOMY THAPOHUMHUYECKO-
My €J1010? MOXHO JIU [10J1araTh, YTO B HEKOTOPBIX JUa-
JICKTaX MHAOEBPOMIEIHCKOrO S3BIKA «3MOXU pacramgay
TakKasi THAPOHNMHUYECKAs CHCTeMa, OeCCIIOpHO, (haKTH-
YECKH CylecTBOBaIa?

8. Pacmmmpenue rpanul] ucropuu 3aceneHust EBporsr
CIOCOOCTBYET YCTAHOBJICHHUIO O0JIee TECHOM CBSI3U MEK-
Iy TIPEICTaBUTEISIMU Pa3HBIX oONacTei 3Hanwus. B atoi
MEPCIIEKTUBE CTAHOBUTCS BIIOJIHE MOHATHONW HEOOXOH-
MOCTb KOOIEpaly JUHIBUCTOB, apXEOIOroB, maneore-
HETUKOB KaK IIPU 00CYKAEHUU COOCTBEHHO KapMHab-
HBIX NTPOOJIEM ATHOTCHE3a UH0EBPOIEHIIEB, TaK U IIPU
PCeIIEHNH YaCTHBIX 3a1a4 CPABHUTCIIbHO-UCTOPHUICCKOIO
SI3bIKO3HAHUA.
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